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A Sprengisandi

Ridum, ridum, rekum yfir sandinn,
rennur sél a bak vid Arnarfell.

Hér a reiki' er margur dhreinn andinn
ur pvi fer ad skyggja a jokulsvell.

| : Drottinn leidi drésulinn minn,
drjagur verdur sidasti afanginn. :|

Pei pei, pei pei, paut i holti tofa,
burran vill hun blédi vaeta gom,
eda lika einhver var ad héda
undarlega digrum karlarém.

|: Utilegumenn i Odadahraun

eru kannski' ad smala fé & laun. :|

Ridum, ridum, rekum yfir sandinn,
rokkrid er ad siga' a Herdubreid.
Alfadrotting er ad beisla gandinn,
ekki' er gott ad verda' a hennar leid.
|1 Veensta klarinn vildi' ég gefa til
ad vera kominn ofan i Kidagil. :|

Grimur Thomsen



Cantate domino

Alleluia, alleluia, alleluia.

Cantate Domino canticum novum. Alleluia.
Jubilate Deo omnis, jubilate Deo omnis,
jubilate Deo omnis terra:

servite Domino, Domino in laetitia.
Alleluia, allelu, alleluia.

Jubilate Deo omnis, jubilate Deo omnis,
jubilate Deo omnis terra:

[A]

cantate et exsultate et psallite Reegem,
et psallite Regem, Regem regum

et hymnum dicite Deo, Deo (Alleluia).
et hymnum dicite Deo, Deo (Alleluia).
Alleluia, alleluia.

[B]

Alleluia, alleluia.

Cantate Domino canticum novum. Alleluia.
Jubilate Deo omnis, jubilate Deo omnis,
jubilate Deo omnis terra

[C]

cantate et exsultate et psallite Reegem,
et psallite Regem, Regem regum

et hymnum dicite Deo, Deo (Alleluia).
et hymnum dicite Deo, Deo (Alleluia).
Deo Alleluia, alleluia.



Eg ad 6llum haska hlee

Eg ad 6llum haska hlae
heims i éli strongu.

Mér er sama nu hvort nae
nokkru land'i eda édngvu.

Stundum pungbezer pdgnin er
brauta lifs & voku.

Alltaf lifnar yfir mér

ef ég raula stoku.

Skald Rosa / Niels skaldi Jonsson



Heyr himna smidur

Heyr, himna smidur,
hvers skaldid bidur,
komi mjuk til min
miskunnin pin.

pvi heit eg a pig,

bu hefur skaptan mig,
ég er preellinn pinn,
ba ert Drottinn minn.

Gud, heit eg a pig,

ad greedir mig,

minnst, mildingur, min,
mest purfum pin.

Ryd pu, rodla gramur,
riklyndur og framur,
hélds hverri sorg

ur hjartaborg.

Gaet, mildingur, min,
mest purfum pin
helzt hverja stund

a holda grund.

Set, meyjar mogur,
mals efni fogur,

oll er hjalp af pér,

i hjarta mér.

Kolbeinn Tumason



Hja lygnri médu

Hja lygnri médu i geislagléd vid

grena kofann,

hann sa hvar hidn stdé hid frida fljéd
frahneppt ad ofan.

Mitt er pitt og hja mér attu heima,

vist skaltu 6llum veraldarsorgum gleyma.

A hann leit hun aeskuteitu

auga foréum,

bad var kvdld i sveit og hun kvaddi hann veit ég
kaerleiksordum.

Mitt er pitt og hja mér attu heima,

vist skaltu 6llum veraldarsorgum gleyma.

Innst i hjarta augad bjarta og

ordid goda

hann geymir sem skart uns grafarhim svart mun
gestum bjéda.

Mitt er pitt og hja mér attu heima,

vist skaltu 6llum veraldarsorgum gleyma.

Halldér Kiljan Laxness



Hvili €g nu sidast huga minn

Ps. 50.11

Hvili ég na sidast huga minn,
Herra Jesu, vid legstad pinn.
Pegar ég geeti' ad greftran pin,
gledst sala min.

Skelfing og 6tti daudans dvin.

Ps. 50.12

Sektir minar og syndir barst
sjalfur pegar pu pindur varst.
Uppa bad doéstu, Drottinn keer,
ad kvittudust peer.

Hjartad pvi nyjan fognud faer.

Ps. 50.17

Svo finni' ég haega hvild i pér,
hvildu Jesu, i brjosti mér.
Innsigli heilagur andi nu

med ast og tru

hjartad mitt, svo par hvilist pu.

Ps. 50.18

Dyrd, vald virding og vegsemd haest,
viska, makt, speki' og lofgjord steerst
sé pér, 6 Jesu, herra har,

og heidur klar.

Amen amen um eilif ar

Hallgrimur Pétursson



In einem kihlen Grunde

In einem kihlen Grunde,

Da geht ein Mlhlenrad,

|: Mein Liebchen ist verschwunden,
Das dort gewohnet hat. :|

Sie hat mir Treu' versprochen,
Gab mir ein' Ring dabei,

|: Sie hat die Treu' gebrochen,
Das Ringlein sprang entzwei. :|

Ich mécht' als Spielmann reisen
Wohl in die Welt hinaus

|: Und singen meine Weisen
Und geh' von Haus zu Haus. :|

Ich mdcht' als Reiter fliegen
Wohl in die blut'ge Schlacht,
|: Um stille Feuer liegen

Im Feld bei dunkler Nacht. :|

Hor' ich das Mlhlrad gehen,
Ich weiB nicht, was ich will;
|: Ich mécht' am liebsten sterben,
Da war's auf einmal still. :|



Krummavisa

Krummi krunkar ati,

kallar & nafna sinn:

,Eg fann hofud af hruti,

hrygg og geeruskinn.

Komdu nu og kroppadu med mér,
krummi, nafni minn”.

Pjodvisa



Locus iste (Gradual)

| :Locus iste a Deo factus est,: |

a Deo, Deo factus est

| :inaestimabile sacramentum,: |
| :irreprehensibilis est,: |

| :Locus iste a Deo factus est,: |

a Deo, Deo, Deo,

a Deo, Deo factus est.



Neeturhvildin min natturlig

Ps. 4.5

Neeturhvildin min natturlig

nog er mér trygg, pa veit ég pig
hja mér vaka til hjalpraedis.
Hvert kveld vil ég pig bidja pess.

Ps. 4.15

Vil ég nu hjartans feginn f3,
frelsari minn, ad vaka pér hja.
Andinn til reidu er i stad.

Of mjdég holdid forhindrar pad.

Ps. 4.14

Lattu po aldrei leidast pér,
ljafi Jesu, ad benda mér.
Hugsi til min pitt hjartad milt.
Hirtu mig lika sem pu vilt.

Ps. 4.16

Jesus unnti med |jufri lund
lerisveinum ad hvila um stund,
bvi hann vorkynnti peim og mér.
pad eitt min blessud huggun er.

Ps. 4.24

Vaktu, minn Jesu, vaktu i mér;
vaka lattu mig eins i pér.

Salin vaki, pa sofnar lif,

sé hun zetid i pinni hlif.

Hallgrimur Pétursson



Sighum

Cum decore, cum amore,
cum splendore, cum ardore,
cum vigore, cum calore,
voce cantate melodica.
Gaudia mirifica

magnificate in musica.



Smavinir fagrir

Smavinir fagrir foldarskart,

fifill i haga, raud og bla
brekkuséley vid mattum margt
muna hvort 68ru ad segja fra

Fadir og vinur alls sem er

annastu pennan graena reit
Blessadu, fadir, blomin hér,
blessadu pau i hverri sveit

Vesalings soley sérdu mig?
Sofédu nu veert og byrgdu pig,
haegur er dur & daggar nott
dreymi pig ljosid, sofdu rott.

Jonas Hallgrimsson



Stddum tvo i tuni

SA

Stédum tvo i tuni; ték Hlin um mig sinum héndum,
hauklegt kvendi, harfégr og grét saran;

titt flugu tarum trédu, til segir harmur um vilja;
strauk med drifhvitum daki drésum hvarminn ljésa.
Langudig strauk 1668ri lineik um skér mina;

bvi er mér enn til annars obratt hofudpvattar.
Ollungis skal engi Audi glaest id naesta

ein a@ aldri minum asklaugar mér vaska.

BT

Stédum tvo i tuni; ték Hlin um mig sinum héndum
hauklegt kvendi, harfégr og grét saran, saran;

titt flugu' tar um trédu, segir harmr um vilja;

strauk drifhvitum ddki drés um hvarminn ljosa, ljosa.
Langudig strauk 1668ri lineik um skér mina;

bvi er mér til annars ébratt hofudpvattar, pvattar.
Ollungis skal engi Audi glaest id naesta

ein a@ aldri minum asklaugar mér vaska, vaska.



Undir blaum sélarsali

Undir bldum sélarsali

Saudlauks upp i lygnum dali
folkid hafdi' af hana gali
hversdagsskemmtun baenum a.
Fagurt galadi fuglinn sa.

Og af fleiri fuglahjali

fryggd um sumarstundir.
Listamadurinn lengi par vid undi.

Eggert Olafsson



Vorvisa

Hve bjart er vedur,

og blémid glatt er morgundoggin sedur.
O graena lifsins land!

O lifsins Graenaland, 6 lands mins grédur,
leyf mér ad elska pig og vera gdédur.

Hve margt sem gledur.

I gljupri lzekjarseyru smafugl vedur.

O dyra lifsins land!

O lifsins Dyraland, 6 land mins bré&ur,
hvers litils fugls, og draumur vorrar maédur.

Halldér Kiljan Laxness

Kvaedakver.
bridja utgafa 1956



pvi er hlj6dnud pyda raustin

pvi er hljodnud pyda raustin,
hian, sem fegurstu kvaedin kvad?
Pvi er sbngurinn pagnadur,
hann, sem i dmandi 6ldum

|ék vid eyrun sem léukvak,

eda likt og laekjarnidur?

Pjad af sorg er pyda raustin,
hidn, sem fegurstu kvaedin kvad.
Pvi er sbngurinn pagnadur?
Hann mun i 6mandi 6ldum
aldrei leika sem loukvak,

eda likt og laekjarnidur.

pjad af sorg er pyda raustin,
hdan, sem fegurstu kvaedin kvad.

Gestur pyddi ur finnsku



Olerindi

NU er ég gladur & gééri stund,
sem a mér sér;

gudi sé lof fyrir pennan fund
og vel sé peim sem veitti mér.

Vitjad hefi' ég & vinamoét,

sem nu a sér;

reynt af morgum hyrleg hét;
og vel sé peim sem veitti mér.

Gott er ad haetta hverjum leik,
ba haest fram fer.

NU skal hafa sig a kreik,

og vel sé peim sem veitti mér.

Hallgrimur Pétursson



